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1.ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА
	Рабочая программа общеобразовательной учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык предназначена для изучения родного русского языка в пределах освоения основной профессиональной образовательной программы СПО по 38.02.04 Коммерция (по отраслям), 38.00.00 Экономика и управление на базе основного общего образования при подготовке специалистов среднего звена.
	Программа учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык  разработана на основе требований ФГОС среднего общего образования, предъявляемых к структуре, содержанию и результатам освоения учебной дисциплины «Родной язык», в соответствии с Рекомендациями по организации получения среднего общего образования в пределах освоения образовательных программ среднего профессионального образования на базе основного общего образования с учетом требований федеральных государственных образовательных стандартов и получаемой профессии  или специальности среднего профессионального образования (Письмо Министерства образования и науки РФ от 9 октября 2017 г. № ТС-945/08 «О реализации прав граждан на получение образования на родном языке»).
Назначение программы и цели изучения учебной дисциплины
Содержание программы ОУД.03 Родной язык направлено на достижение следующих целей:
· совершенствование общеучебных умений и навыков обучаемых: языковых, речемыслительных орфографических, пунктуационных, стилистических;
· формирование функциональной грамотности и всех видов компетенций: лингвистической (языковедческой), коммуникативной, культуроведческой);
· совершенствование умений обучающихся осмысливать закономерности языка, правильно, стилистически верно использовать языковые единицы в устной и письменной речи в разных речевых ситуациях; 
· дальнейшее развитие и совершенствование способности и готовности  к речевому взаимодействию и социальной адаптации; готовности к трудовой деятельности, осознанному выбору профессии.


2 ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
ОУД.03 РОДНОЙ ЯЗЫК 
Русский язык как средство познания действительности обеспечивает развитие интеллектуальных и творческих способностей обучающихся, развивает их абстрактное мышление. Память и воображение, формирует навыки самостоятельной учебной деятельности, самообразования и самореализации личности.
Содержание учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык в профессиональных образовательных организациях, реализующих образовательную программу среднего общего образования, обусловлено общей нацеленностью образовательного процесса на достижение личностных, метапредметных и предметных результатов обучения, что возможно на основе компетентностного подхода, который обеспечивает формирование и развитие коммуникативной, языковой и лингвистической компетенций.
В реальном образовательном процессе формирование указанных компетенций происходит при изучении каждой темы, поскольку все виды компетенций взаимосвязаны.
При изучении Родного языка на базовом уровне решаются задачи, связанные с формированием общей культуры, развития, воспитания и социализации личности.
Формирование лингвистической (языковедческой) компетенции проходят в процессе систематизации знаний о языке.
Родной язык представлен в программе перечнем не только тех дидактических единиц, которые отражают устройство языка, но и тех, которые обеспечивают речевую деятельность.
В то же время учебная дисциплина ОУД.03 Родной язык для профессиональных организаций СПО обладает самостоятельностью и цельностью.
Изучение общеобразовательной учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык завершается подведением итогов в форме комплексного экзамена.








          2.1МЕСТО УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ В УЧЕБНОМ  ПЛАНЕ
Общеобразовательная учебная дисциплина ОУД.03 Родной язык  является учебной дисциплиной по выбору из предметной области «Филология» ФГОС СОО (базовый уровень) и относится к общеобразовательному учебному циклу ППССЗ на базе основного общего образования с получением среднего общего образования. С учетом требований ФГОС СПО по специальности 38.02.04 Коммерция (по отраслям) и социально-экономического профиля профессионального образования общеобразовательная учебная дисциплина ОУД.03 Русский язык  относится к базовым дисциплинам.
Изучение общеобразовательной учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык тесно связано с такими дисциплинами, как «Литература», «История»,  «Обществознание».

        2.2РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Освоение содержания учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык  обеспечивает достижение студентами следующих результатов:
· личностных:
· воспитание уважения к родному языку, который сохраняет и отражает культурные и нравственные ценности, накопленные народом на протяжении веков;
· понимание роли родного языка и истории, культуры русского и других народов;
· способность к речевому самоконтролю, оцениванию устных и письменных высказываний;
· готовность и способность к самостоятельной, творческой и ответственной деятельности;
· способность к самооценке на основе наблюдений за собственной речью;
· потребность речевого самосовершенствования;
· метапредметных:
· владение всеми видами речевой деятельности: аудирование, чтением, говорением, письмом;
· овладение нормами речевого поведения в различных ситуациях;
· умение определять цели и задачи деятельности, выбирать средства для их достижения на практике;
· умение использовать различные источники для получения естественно-научной информации и оценивать ее достоверность для достижения поставленных целей и задач;
· предметных:
1) сформированность представлений о роли и значении родного языка в жизни человека, общества, государства; сформированность ценностного отношения к родному языку; представлений о взаимосвязи родного языка и родной культуры, об отражении в родном языке российских традиционных духовно-нравственных ценностей;
2) совершенствование умений аудирования, чтения, говорения и письма, обеспечивающих эффективное взаимодействие в ситуациях формального и неформального межличностного и межкультурного общения, умений свободно общаться на родном языке в различных формах и на разные темы; использовать языковые средства в соответствии с ситуацией и сферой общения;
3) формирование умений переработки прочитанных и прослушанных текстов, включая тексты разных форматов (гипертексты, графика, инфографика и другие); создание вторичных текстов, редактирование собственных текстов;
4) систематизация знаний о функциональных разновидностях родного языка и функционально-смысловых типах речи; совершенствование навыков анализа текстов разной функционально-стилевой и жанровой принадлежности на родном языке;
5) систематизация знаний об изобразительно-выразительных возможностях родного языка; совершенствование умений определять изобразительно-выразительные средства языка в тексте;
6) систематизация знаний о родном языке как системе и развивающемся явлении, его уровнях и единицах, закономерностях его функционирования; формирование представлений о формах существования родного языка;
7) развитие культуры владения родным языком с учетом его функциональных возможностей; свободное использование активного словарного запаса, овладение основными стилистическими ресурсами лексики и фразеологии родного языка;
8) систематизация знаний о языковых нормах родного языка; применение знаний о них в речевой практике; оценивание собственной и чужой речи с точки зрения правильности использования языковых средств и соответствия языковым нормам;
9) совершенствование умений использовать правила речевого этикета на родном языке в различных сферах общения, включая интернет-коммуникацию;
10) развитие умений переводить текст (фрагменты текста) с родного языка на русский язык и наоборот; развитие умений применять словари и справочники, в том числе информационно-справочные системы в электронной форме (при их наличии).
1.2. По учебному предмету «Родная литература» (базовый уровень) требования к предметным результатам освоения базового курса родная литература должны отражать:
1) сформированность представлений о роли и значении родной литературы в жизни человека и общества; включение в культурно-языковое поле родной литературы и культуры, воспитание ценностного отношения к родному языку и родной литературе как носителям культуры своего народа;
2) осознание тесной связи между языковым, литературным, интеллектуальным, духовно-нравственным становлением личности; понимание родной литературы как художественного отражения традиционных духовно-нравственных российских и национально-культурных ценностей;
3) сформированность устойчивой мотивации к систематическому чтению на родном языке как средству познания культуры своего народа и других культур на основе многоаспектного диалога, уважительного отношения к ним как форме приобщения к литературному наследию и через него к сокровищам отечественной и мировой культуры;
4) понимание родной литературы как особого способа познания жизни, культурной самоидентификации; сформированность чувства причастности к истории, традициям своего народа и осознание исторической преемственности поколений;
5) владение основными фактами жизненного и творческого пути национальных писателей и поэтов; знание и понимание основных этапов развития национальной литературы, ключевых проблем произведений родной литературы, сопоставление их с текстами русской и зарубежной литературы, затрагивающими общие темы или проблемы;
6) умение выявлять идейно-тематическое содержание произведений родной литературы разных жанров с использованием различных приемов анализа и понятийного аппарата теории литературы; владение умениями познавательной, учебной проектно-исследовательской деятельности;
7) сформированность умения интерпретировать изученные и самостоятельно прочитанные произведения родной литературы на историко-культурной основе, сопоставлять их с произведениями других видов искусств, в том числе с использованием информационно-коммуникационных технологий; владение умением использовать словари и справочную литературу, опираясь на ресурсы традиционных библиотек и электронных библиотечных систем;
8) сформированность представлений об изобразительно-выразительных возможностях языка родной литературы и умений самостоятельного смыслового и эстетического анализа художественных текстов;
9) владение умением создавать самостоятельные письменные работы разных жанров (развернутые ответы на вопросы, рецензии на самостоятельно прочитанные произведения, сочинения, эссе, доклады, рефераты и другие работы).
9.6. Предметные результаты по учебному предмету «Иностранный язык» предметной области «Иностранные языки» должны отражать сформированность иноязычной коммуникативной компетенции на пороговом уровне и на уровне, превышающем пороговый, достаточном для делового общения в рамках выбранного профиля в совокупности ее составляющих - речевой (говорение, аудирование, чтение и письменная речь), языковой (орфография, пунктуация, фонетическая, лексическая и грамматическая стороны речи), социокультурной, компенсаторной, метапредметной (учебно-познавательной):
9.6.1. По учебному предмету «Иностранный язык» (базовый уровень):
1) овладение основными видами речевой деятельности в рамках следующего тематического содержания речи: Межличностные отношения в семье, с друзьями и знакомыми. Конфликтные ситуации, их предупреждение и разрешение. Внешность и характер человека и литературного персонажа. Повседневная жизнь. Здоровый образ жизни. Школьное образование. Выбор профессии. Альтернативы в продолжении образования. Роль иностранного языка в современном мире. Молодежь в современном обществе. Досуг молодежи. Природа и экология. Технический прогресс, современные средства информации и коммуникации, Интернет-безопасность. Родная страна и страна/страны изучаемого языка. Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемого языка:
говорение: уметь вести разные виды диалога (в том числе комбинированный) в стандартных ситуациях неофициального и официального общения объемом до 9 реплик со стороны каждого собеседника в рамках отобранного тематического содержания речи с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка;
создавать устные связные монологические высказывания (описание/характеристика, повествование/сообщение) с изложением своего мнения и краткой аргументацией объемом 14-15 фраз в рамках отобранного тематического содержания речи; передавать основное содержание прочитанного/прослушанного текста с выражением своего отношения; устно представлять в объеме 14-15 фраз результаты выполненной проектной работы;
аудирование: воспринимать на слух и понимать звучащие до 2,5 минут аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые явления, не препятствующие решению коммуникативной задачи, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации;
смысловое чтение: читать про себя и понимать несложные аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля объемом 600-800 слов, содержащие отдельные неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного; читать несплошные тексты (таблицы, диаграммы, графики) и понимать представленную в них информацию;
письменная речь: заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения, в соответствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка;
писать электронное сообщение личного характера объемом до 140 слов, соблюдая принятый речевой этикет; создавать письменные высказывания объемом до 180 слов с опорой на план, картинку, таблицу, графики, диаграммы, прочитанный/прослушанный текст; заполнять таблицу, кратко фиксируя содержание прочитанного/прослушанного текста или дополняя информацию в таблице; представлять результаты выполненной проектной работы объемом до 180 слов;
2) овладение фонетическими навыками: различать на слух и адекватно, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить слова с правильным ударением и фразы с соблюдением их ритмико-интонационных особенностей, в том числе применять правило отсутствия фразового ударения на служебных словах; владеть правилами чтения и осмысленно читать вслух аутентичные тексты объемом до 150 слов, построенные в основном на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и интонации; овладение орфографическими навыками в отношении изученного лексического материала; овладение пунктуационными навыками: использовать запятую при перечислении, обращении и при выделении вводных слов; апостроф, точку, вопросительный и восклицательный знаки;
не ставить точку после заголовка; правильно оформлять прямую речь, электронное сообщение личного характера;
3) знание и понимание основных значений изученных лексических единиц (слов, словосочетаний, речевых клише), основных способов словообразования (аффиксация, словосложение, конверсия) и особенностей структуры простых и сложных предложений и различных коммуникативных типов предложений;
выявление признаков изученных грамматических и лексических явлений по заданным основаниям;
4) овладение навыками распознавания и употребления в устной и письменной речи не менее 1500 лексических единиц (слов, словосочетаний, речевых клише), включая 1350 лексических единиц, освоенных на уровне основного общего образования; навыками употребления родственных слов, образованных с помощью аффиксации, словосложения, конверсии;
5) овладение навыками распознавания и употребления в устной и письменной речи изученных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого иностранного языка в рамках тематического содержания речи в соответствии с решаемой коммуникативной задачей;
6) овладение социокультурными знаниями и умениями: знать/понимать речевые различия в ситуациях официального и неофициального общения в рамках тематического содержания речи и использовать лексико-грамматические средства с учетом этих различий; знать/понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее употребительную тематическую фоновую лексику и реалии страны/стран изучаемого языка (например, система образования, страницы истории, основные праздники, этикетные особенности общения); иметь базовые знания о социокультурном портрете и культурном наследии родной страны и страны/стран изучаемого языка; представлять родную страну и ее культуру на иностранном языке; проявлять уважение к иной культуре; соблюдать нормы вежливости в межкультурном общении;
7) овладение компенсаторными умениями, позволяющими в случае сбоя коммуникации, а также в условиях дефицита языковых средств использовать различные приемы переработки информации: при говорении - переспрос; при говорении и письме - описание/перифраз/толкование; при чтении и аудировании - языковую и контекстуальную догадку;
8) развитие умения сравнивать, классифицировать, систематизировать и обобщать по существенным признакам изученные языковые явления (лексические и грамматические);
9) приобретение опыта практической деятельности в повседневной жизни: участвовать в учебно-исследовательской, проектной деятельности предметного и межпредметного характера с использованием материалов на изучаемом иностранном языке и применением информационно-коммуникационных технологий; соблюдать правила информационной безопасности в ситуациях повседневной жизни и при работе в информационно-телекоммуникационной сети «Интернет» (далее - сеть Интернет); использовать приобретенные умения и навыки в процессе онлайн-обучения иностранному языку; использовать иноязычные словари и справочники, в том числе информационно-справочные системы в электронной форме.
При реализации содержания учебной дисциплины используются такие формы организации обучения как комбинированный урок, лекция, практическая работа, видеоурок, ИКТ. 
При организации внеаудиторной самостоятельной работы обучающихся предусмотрены такие ее виды как реферирование, тестирование.

3 СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Введение
Язык как средство общения и форма существования национальной культуры. Язык и общество. Язык как развивающееся явление.
Язык как система. Основные уровни языка. 
Русский язык в современном мире. Язык и культура. Отражение в русском языке материальной и духовной культуры русского и других народов. Понятие о русском литературном языке и языковой норме. Значение русского языка при освоении  специальностей СПО.
Раздел 1. Общие сведения о языке.
Тема 1.1. Язык и общество.Язык и история народа.
Тема 1.2. Язык и речь. Язык и художественная литература.
Внеаудиторная работа: Подготовка сообщения на тему « Русский язык в Российской Федерации и в современном мире – в международном и межнациональном общении»; благозвучие речи, ассонанс, аллитерация.

Раздел 2. ФОНЕТИКА, ОРФОЭПИЯ, ГРАФИКА, ОРФОГРАФИЯ 
Тема 2.1.Обобщающее повторение фонетики, орфографии, графики, орфографии.
Тема 2.2. .Основные нормы современного литературного произношения и ударения. 
Практическая работа №1. Наблюдение над функционированием правил орфографии и пунктуации в образцах письменных текстов.
Внеаудиторная работа: Взаимосвязь орфографии с разными уровнями языка; проведение исследования на тему: «Самые распространённые орфографические ошибки» (сообщение).

Раздел 3. ЛЕКСИКА И ФРАЗЕОЛОГИЯ 
Тема 3.1. Русская лексика с точки зрения ее происхождения и употребления.
Тема 3.2. Русская фразеология. Словари русского языка.
Практическая работа №2. Составление связного высказывания с использованием заданных лексем, в том числе на лингвистическую тему.
Практическая работа №3. Лексико-фразеологический разбор текста.
Внеаудиторная работа: Задание по выбору студента: 1. Лексический анализ текста. Статья К. Бальмонта «Русский язык как основа творчества». 2. Антонимы в произведении Феликса Кривина «Лики лжи». 3. Подготовка сообщения на тему: «Фразеологизмы, клише и этикетные слова в речи».

Раздел 4. МОРФЕМИКА, СЛОВООБРАЗОВАНИЕ, ОРФОГРАФИЯ
Тема 4.1. Морфемика и словообразование.
Тема 4.2.Способы словообразования.
Практическая работа №4.  Наблюдение над функционированием правил орфографии и пунктуации в образцах письменных текстов.
Внеаудиторная работа: этимологический анализ слов в произведениях И. Гончарова Михаил Пришвин «Кладовая солнца». Размышление над вопросом: как образовались слова? Анализ эпизода.

Раздел 5. МОРФОЛОГИЯ И ОРФОГРАФИЯ 
Тема 5. Обобщающее повторение морфологии. Части речи.
Внеаудиторная работа: Подготовка сообщения на тему «Знаменательные и служебные части речи».

Раздел 6. СИНТАКСИС И ПУНКТУАЦИЯ
Тема 6.1. Словосочетание, предложение, сложное синтаксическое целое.
Тема 6.2.Односоставное и неполное предложение
Тема 6.3.Употребление сложносочиненных предложений в речи. 
Тема 6.4.Трудные случаи русской пунктуации.
Практическая работа №5. Особенности употребления словосочетаний.
Практическая работа №6. Наблюдение над существенными признаками простого предложения.
Практическая работа №7. Анализ роли разных типов простых и сложных предложений в текстообразовании.
Внеаудиторная работа: Составление плана – конспекта статьи Натальи Гришиной «Непростое простое предложение». 
Основные выразительные средства синтаксиса. Использование неполных предложений в речи. Написание сообщения на тему: «Авторская пунктуация».

Раздел 7.ФУНКЦИОНАЛЬНЫЕ СТИЛИ РЕЧИ
Тема 7.1. Текст. Абзац. Виды преобразования текста.
Тема 7.2. Научный стиль речи. Основные признаки научного стиля.
Практическая работа №8. Средства связи между частями текста в отрывке из романа Л.Толстого «Война и мир».
Внеаудиторная работа: средства связи между частями текста в отрывке из романа Л.Толстого «Война и мир». Лингвостилистический анализ текста. Путевой очерк. Проблемный очерк. Портретный очерк.

Раздел 8.КУЛЬТУРА РЕЧИ. РЕЧЕВОЕ ОБЩЕНИЕ. РИТОРИКА
Тема 8.1. Основные качества хорошей речи.
Тема 8.2.Владение нормами современного русского языка. Речевой этикет. 
Внеаудиторное занятие: Подготовка сообщения на выбранную тему:
Библейское красноречие. Судебное красноречие. Правила речевого этикета.
Практическая работа №9. Коммуникативные качества хорошей речи: логичность, точность, чистота.


4. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ
При реализации содержания общеобразовательной учебной дисциплины ОУД.03 Родной язык  в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного общего образования с получением среднего общего образования (ППССЗ) максимальная учебная нагрузка обучающихся составляет: 54 часа.
Из них – аудиторная (обязательная)  нагрузка обучающихся, включая практические занятия –  36 часов.
Внеаудиторная самостоятельная работа студентов – 18 часов.
Тематический план
	Вид учебной деятельности
	Максимальная нагрузка
	Внеаудиторная самостоятельная работа
	Количество аудиторных часов

	Аудиторные занятия
Содержание обучения
	
	
	всего
	Практические занятия

	Введение
	2
	
	2
	

	Раздел 1. Общие сведения о языке.
	6
	2
	4
	

	Раздел 2. Фонетика. Орфоэпия. Орфография.
	6
	2
	4
	2

	Раздел 3. Лексика и фразеология.
	6
	2
	4
	4

	Раздел 4. Морфемика, словообразование, орфография.
	6
	2
	4
	2

	Раздел 5. Морфология и орфография
	4
	2
	2
	

	Раздел 6. Синтаксис и пунктуация
	12
	4
	8
	6

	Раздел 7. Функциональные стили речи
	6
	2
	4
	2

	Раздел 8.Культура речи. Речевое общение. Риторика
	6
	2
	4
	2

	Итого
	54
	18
	36
	18





5 ХАРАКТЕРИСТИКА ОСНОВНЫХ ВИДОВ ДЕЯТЕЛЬНОСТИ СТУДЕНТОВ
	Содержание обучения
	Характеристика основных видов учебной деятельности  обучающихся (на уровне учебных действий)

	Введение
	· Извлекать из разных источников и преобразовывать информацию о языке как развивающемся явлении, о связи языка и культуры;
· характеризовать на отдельных примерах взаимосвязь языка, культуры и истории народа — носителя языка; анализировать пословицы и поговорки о русском языке;
· составлять связное высказывание (сочинение-рассуждение) в устной или письменной форме;
· приводить примеры, которые доказывают, что изучение языка позволяет лучше узнать историю и культуру страны;
· определять тему, основную мысль текстов о роли русского языка в жизни общества;
· вычитывать разные виды информации; проводить языковой разбор текстов; извлекать информацию из разных источников (таблиц, схем);
· преобразовывать информацию; строить рассуждение о роли русского языка в жизни человека

	Раздел 1. Общие сведения о языке.
	· вычитывать разные виды информации;
· характеризовать средства и способы связи предложений в тексте;
· исправлять речевые недостатки, редактировать текст;
· выступать перед аудиторией сверстников с небольшими информационными сообщениями, докладами на учебно-научную тему;
· анализировать и сравнивать русский речевой этикет с речевым этикетом отдельных народов России и мира;
· различать тексты разных функциональных стилей (экстралингвистические особенности, лингвистические особенности на уровне употребления лексических средств, типичных синтаксических конструкций);
· анализировать тексты разных жанров научного (учебно-научного), публицистического, официально-делового стилей, разговорной речи;
· создавать устные и письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи (отзыв, сообщение, доклад; интервью, репортаж, эссе; расписка, доверенность, заявление; рассказ, беседа, спор);
· подбирать тексты разных функциональных типов и стилей; осуществлять информационную переработку текста, создавать вторичный текст, используя разные виды переработки текста (план, тезисы, конспект, реферат, аннотацию, рецензию).

	Раздел 2. Фонетика. Орфоэпия. Орфография.
	· Проводить фонетический разбор; извлекать необходимую информацию по изучаемой теме из таблиц, схем учебника;
· извлекать необходимую информацию из мультимедийных орфоэпических словарей и справочников; использовать ее в различных видах деятельности;
· строить рассуждения с целью анализа проделанной работы;
· определять круг орфографических и пунктуационных правил, по которым следует ориентироваться в конкретном случае;
· проводить операции синтеза и анализа с целью обобщения признаков, характеристик, фактов и т. д.;
· извлекать необходимую информацию из орфоэпических словарей и справочников; опознавать основные выразительные средства фонетики (звукопись)

	Раздел 3. Лексика и фразеология.
	· Аргументировать различие лексического и грамматического значения слова; опознавать основные выразительные средства лексики и фразеологии в публицистической и художественной речи и оценивать их;
· объяснять особенности употребления лексических средств в текстах научного и официально-делового стилей речи; извлекать необходимую информацию из лексических словарей разного типа (толкового словаря, словарей синонимов, антонимов, устаревших слов, иностранных слов, фразеологического словаря и др.) и справочников, в том числе мультимедийных; использовать эту информацию в различных видах деятельности;
· познавать основные виды тропов, построенных на переносном значении слова (метафора, эпитет, олицетворение).

	Раздел 4. Морфемика, словообразование, орфография.
	· Опознавать, наблюдать изучаемое языковое явление, извлекать его из текста;
· проводить морфемный, словообразовательный, этимологический, орфографический анализ;
· извлекать необходимую информацию по изучаемой теме из таблиц, схем учебника;
· характеризовать словообразовательные цепочки и словообразовательные гнезда, устанавливая смысловую и структурную связь однокоренных слов;
· опознавать основные выразительные средства словообразования в художественной речи и оценивать их;
· извлекать необходимую информацию из морфемных, словообразовательных и этимологических словарей и справочников, в том числе мультимедийных;
· использовать этимологическую справку для объяснения правописания и лексического значения слов.

	Раздел 5. Морфология и орфография
	· Опознавать, наблюдать изучаемое языковое явление, извлекать его из текста, анализировать с точки зрения текстообразующей роли;
· проводить морфологический, орфографический, пунктуационный анализ;
· извлекать необходимую информацию по изучаемой теме из таблиц, схем учебника; строить рассуждения с целью анализа проделанной работы;
· определять круг орфографических и пунктуационных правил, по которым следует ориентироваться в конкретном случае;
· проводить операции синтеза и анализа с целью обобщения признаков, характеристик, фактов и т. д.; подбирать примеры по теме из художественных текстов изучаемых произведений;
· составлять монологическое высказывание на лингвистическую тему в устной или письменной форме; анализировать текст с целью обнаружения изученных понятий (категорий), орфограмм, пунктограмм.

	Раздел 6. Синтаксис и пунктуация
	· опознавать, наблюдать изучаемое языковое явление, извлекать его из текста, анализировать с точки зрения текстообразующей роли, проводить языковой разбор (фонетический, морфемный, словообразовательный, морфологический, синтаксический, орфографический, пунктуационный);
· составлять связное высказывание (сочинение) на лингвистическую тему в устной и письменной форме;
· производить синонимическую замену синтаксических конструкций;
· составлять схемы предложений, конструировать предложения по схемам.

	Раздел 7. Функциональные стили речи
	· Выразительно читать текст, определять тему, функциональный тип речи, формулировать основную мысль художественных текстов;
· вычитывать разные виды информации;
· характеризовать средства и способы связи предложений в тексте;
· выполнять лингвостилистический анализ текста; определять авторскую позицию в тексте; высказывать свою точку зрения по проблеме текста;
· характеризовать изобразительно-выразительные средства языка, указывать их роль в идейно-художественном содержании текста;
· составлять связное высказывание (сочинение) в устной и письменной форме на основе проанализированных текстов; определять эмоциональный настрой текста;
· анализировать речь с точки зрения правильности, точности, выразительности, уместности употребления языковых средств;
· подбирать примеры по темам, взятым из изучаемых художественных произведений;
· оценивать чужие и собственные речевые высказывания разной функциональной направленности с точки зрения соответствия их коммуникативным задачам и нормам современного русского литературного языка;
· исправлять речевые недостатки, редактировать текст;
· выступать перед аудиторией сверстников с небольшими информационными сообщениями, докладами на учебно-научную тему;
· анализировать и сравнивать русский речевой этикет с речевым этикетом отдельных народов России и мира;
· различать тексты разных функциональных стилей (экстралингвистические особенности, лингвистические особенности на уровне употребления лексических средств, типичных синтаксических конструкций);
· анализировать тексты разных жанров научного (учебно-научного), публицистического, официально-делового стилей, разговорной речи;
· создавать устные и письменные высказывания разных стилей, жанров и типов речи (отзыв, сообщение, доклад; интервью, репортаж, эссе; расписка, доверенность, заявление; рассказ, беседа, спор);
· подбирать тексты разных функциональных типов и стилей; осуществлять информационную переработку текста, создавать вторичный текст, используя разные виды переработки текста (план, тезисы, конспект, реферат, аннотацию, рецензию).

	Раздел 8.Культура речи. Речевое общение. Риторика
	· понимать сущность речевого взаимодействия, особенности речевой деятельности, ее структуру, виды,  правила (=максимы) делового общения;
· использовать на практике полученные знания – при организации делового общения (при проведении деловых встреч, переговоров и др., в т.ч. международных); 
· подготовить и провести публичное выступление, дискуссию и др.;
· освоить и соблюдать правила речевого этикета, принятые в обществе.














6 КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ
УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется преподавателем в процессе проведения практических занятий во время тестирования, устного фронтального опроса, выполнением упражнений, работой с текстом, чтение текста а также выполнения обучающимися индивидуальных заданий во время проведения промежуточной аттестации (экзамена)
	Результаты освоения (объекты оценивания)
	Номер темы, номер практического занятия 
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения
	Форма промежуточной аттестации 

	У 1  анализировать текст с учетом их стилистической и жанрово –родовой специфики; осознание художественной картины жизни, созданной в литературном произведении, в единстве эмоционального личностного восприятия и интеллектуальоного понимания. 

У 2 создавать устные и письменные монологическиеи диалогические высказывания различных типов и жанров в учебно – научной (на материале изучаемых учебных дисциплин) социально – культурной и деловой сферах общения; представлять тексты в виде тезисов, конспектов, аннотаций, рефератов, сочинений различных жанров

У 3 владеть всеми видами речевой деятельности: аудированием, чтением (пониманием) говорением, письмом; ясно, логично и точно излагать свою точку зрения, использовать адекватные языковые средства; использование приобретенных знаний и умений для анализа языковых явлений на межпредметном уровне.

У4  применять в практике речевого общения основные орфоэпические, лексические, грамматические, морфологические, синтаксические  и пунктуационные  нормы современного русского литературного языка.


	Практическое занятие № 1 
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний для актуализации опорных знаний. Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии.
	Экзамен


	
	Практическое занятие № 2
	Индивидуальный опрос для проверки знаний по теме. Составьте сложный план
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (Работа с текстом).
	

	
	Практическое занятие № 3
	Индивидуальный опрос для актуализации знаний
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (анализ текста)
	

	
	Практическое занятие № 4
	Индивидуальный опрос для проверки домашнего задания
Проверка конспекта по данному тексту. Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (Анализ текста)
	

	
	Практическое занятие № 5
	Индивидуальный опрос
Упражнения для проверки домашнего задания
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии
Проверочная работа по теме 
	

	
	Практическое занятие № 6
	Индивидуальный опрос
Работа по карточкам для проверки знаний 
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии
(письменная работа разными видами предложений по наличию грамматической основы)
Задание для взаимопроверки знаний 
	

	
	Практическое занятие № 7
	Фронтальный опрос для актуализации опорных знаний 
Составьте  план – конспект  теоретического  материала.
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (Анализ текста). 
	

	
	Практическое занятие № 8
	Проверочная работа на определение уровня знаний по теме. Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (наблюдение над строением текста)  
	

	
	Практическое занятие № 9
	Индивидуальные задания для актуализации знаний
Наблюдение за ходом выполнения работы на практическом занятии (письменные работы) 
	

	З 1 понятий о нормах русского литературного языка и применение знаний о них в речевой практике

 З 2 всех видов компетенций (языковой, лингвистической(языковедческой), коммуникативной ,культуроведческой.

 З 3 Знать орфоэпические , лексические, грамматические, орфографические и пунктуационные нормы современного русского литературного языка; нормы речевого поведения в социально – культурной, учебно – научной, официально – деловой сферах общения
	Введение 
Тема 1.1  
	Индивидуальный опрос для закрепления знаний.
	Экзамен

	
	Тема 1.2
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний
Оценка самостоятельной работы по теме 1.2
	

	
	Тема 2.1
	Индивидуальный опрос для закрепления знаний.
	

	
	Тема 2.2
	индивидуальный опрос для закрепления знаний
Оценка самостоятельной работы по теме 2.2
	

	
	Тема 3.1
	Индивидуальный опрос для закрепления знаний.
	

	
	Тема 3.2
	Письменные задания для закрепления знаний 
Оценка самостоятельной работы по теме 3.2
	

	
	Тема 4.1
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний  
Тестирование для закрепления знаний 
Контрольная работа 
Оценка самостоятельной работы по теме 4.1
	

	
	Тема 4.2
	Работа по группам с взаимоконтролем 
	

	
	Тема 5.1
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний
Оценка самостоятельной работы по теме 5.1
	

	
	Тема 6.2
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний.
Оценка самостоятельной работы по теме 6.2
	

	
	Тема 6.3
	Индивидуальный опрос для активизации знаний. Тестирование.
	

	
	Тема 6.4
	Письменные задания для закрепления знаний 
Оценка самостоятельной работы по теме 6.4
	

	
	Тема 7.1
	Тестирование. Индивидуальный опрос. Анализ текста.
	

	
	Тема 7.2
	Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний  
Оценка самостоятельной работы по теме 7.2
	

	
	Тема 8.1
	Самостоятельная работа. Индивидуальный опрос для актуализации опорных знаний.
Оценка самостоятельной работы по теме 8.1
	





7 УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ

Освоение рабочей программы  учебной дисциплины ОУДб.03 Родной язык проходит в учебном кабинете общеобразовательных дисциплин.
Кабинет «Общеобразовательных дисциплин» Оборудование учебного кабинета: посадочные места по количеству обучающихся, рабочее место преподавателя,  мультимедиапроектор, ПК 1 шт
В библиотечный фонд входят учебники и учебные пособия для практических работ по Родному русскому языку и  литературе, электронно-библиотечная система IPRbooks.
В процессе освоения программы учебной дисциплины ОУД.03 Родной русский язык студенты имеют возможность доступа к электронным учебным материалам по  имеющимся в свободном доступе в системе Интернет (электронные книги, практикумы, тесты,  материалы ЕГЭ и др.).
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1. www. rus.1september. ru (электронная версия газеты «Русский язык»). Сайт для учителей «Я иду на урок русского языка».
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1. www. posobie. ru (Пособия).
1. www. slovari. ru/dictsearch (Словари. ру).
1. www. gramota. ru (Справочная служба).

image1.jpeg
PACCMOTPEHO YTBEPXKIAIO

na 3acemanuu LK 3aMeCTHTEINb UPEKTOPA 110 y4ueOHOM
IYMaHUTAPHO-TIPABOBBIX JUCLUILIHH Te
TIporoxon Ne 12

ot 28 urons 2022 1.

Ipence

H.A. CTenaHbKO
- D.H.0.
eJ1b [IUKJIOBOM KOMKMCCHU

O.E. Ctpebnsx
®.10.

TIOITHCh

Pa6ouas mporpamma y4eOHOH THCUUIITHHBL OVY]1.03 PoaHol A3BIK MpejHa3HAUCHA
IS peanusaldd OCHOBHOM npodecCHOHATBHOM 00pa3oBaTeNbHOM [POrpaMMBl
CIIO Ha 6ase OCHOBHOTO 06IIero o0pasoBaHus, paspadoTaHa Ha OCHOBE obmiero
o6GpazoBanus ¢ yuéroM TpeGoBaHuii:

- ®rOC cpenmero obmiero 0Gpa3soBaHUS (YTBEP)KIEHHOTO  IPUKA30M
MuHrncTepCTBa 00pa3oBaHus 1 HayKd Poccniickoit ®eneparnyu ot 17 mas 2012 .
Ned13, 3aperucTpupoBaHHbIM B MuHIOCTE P® or 7 mronst 2012 r. Ne 24480) u
DepiepanbHOro  00pa3OBaTENBHOIO  CTaHIapTa  CPEMHEro podecCHOHATBHOTO
06pa3oBaHus MO  CIEHUAIBHOCTH 38.02.04 Kommepuus (0 OTpacisiM)
(YTBEpXEHHOTO MpHKa3oM MuHHCTepCTBa obpasoBanms U Hayku Poccniickoit
Deneparmn Ne 508 or 12 mast 2014 r., 3aperucTpupoBaHHbEIM B MuHIOCTe PO or
29 wromst 2014 1. Ne 33324);

- TIpUMepHOH pOrpamMme! 0611e06pa30BaTENbHOMN YaeOHO! IMCIUIIIAHEL «PopHoM
SI3BIK» 1Sl podecCHOHABHEIX 06pa3oBaTeIbHBIX opraHu3anui
(pexomenpioBanHOl OI'AY «@®UPO» mpotokon Ne3 or 21 wmrons 2015 r. per.
momep 381 or 23 moms 2015 1.)

Opranusalys-paspadoTduk HUIIOY «Canbckui 5KOHOMKKO-TIPaBOBOM
TEXHUKYM
PaspaGorunk: Boliko AHacTachs IOpbeBHa, mpernoaasaTenb HUIIOY «COIIT»

PerleHseHT: TpeJcefaTeNh [MKIOBOA — KOMMCCHH IyMaHHTapHO-TIPABOBBIX
muenpmiua O.E. CtpeOHAK

Penensent: 3aB. Kadenpoil TyMaHUTApHO-NPABOBBIX JMCLMILIA, HAUIIOY
«HOIIT» FO.A. baesa




